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- EgÁT? 7 zség A SZABADELVÜ PÁRT KÖZLÖNYE dei fér: úg - 

ja A galicziai zavargások. izgatók lelkét mindenféle zawaros [feltétlen szükség oly erős kény- ; TON . . dolgokkal meg ne mételyezzék. szerrel müködtek, amely képes l 
VERERRRBÁ AVR 80. , A nagy néptömeg teljesen sze- lehetett az erkölcsi felfogásokat I 

elmulasztja (U. AJ Ausztriában ismét érde- gény Galicziában, A földbirtokok  meglazitani, mert a családapa a : ;, főlösleges I kes dolgok történnek. Nem volt kevés kézben vannak összponto- midőn magát mindenünnen kiszo- ; bagoert - elég, hogy Bécsben a birodalmi sitva. A legalsóbb néposztályok-! ritva látja, a végszükségben nem ; ják meg. - gyülés urai az állam alkotmányosíban óriási nyomort látunk. A válogathat oly nagyon az eszkö- A L 1 forint. j kormányzását folytonos vereke- lengyel, de különösen a ruthénjzök között. HK r : j déseikkel lehetetlenné tették, most paraszt a műveltségnek még ele-! Legyenek a galicziai zsidók Mi . Budapest, a felséges nép maga rendez véresimével sem bir. Az irni-olvasnijla maguk makacsul őrzött szoká- ; térsarkán.) játékokat. Nem csoda, hiszen maga tudók százaléka még mindig ajsaikkal bármily ellenszenvesek, A szertárban. a birodalmi gyülés adott jó példát lehető legalacsonyabb. Nem kel-ide az a jó tulajdonságuk minden- aj Hö a béke megbontására. lett egyébb, mint egy pár évilesetre meg van, hogy a legcsalá- il MADOSt Igy van az, ha egy államban rossz termés és a nép gazdasági] diasabb érzésü emberek. A szeszes 1 § SESENEB a nemzetalkotó tényezők egyen-jéletrendje meg van zavarodva, ital őket nem boldogitja, hanem 18; SZE EKESESÜNTÉS sulya hiányzik. A. szlávok és né-]mert nincs elég esze és bátorsága az imádságon kivül egyedüli töre k- t; esz oYzN metek folytonos agyarkodása éslahhoz, hogy a mezei napszámos  vesük az, hogy családtagjaikat a ; ! viaskodása annyira igénybe veszi munkán kívül más foglalkozás maguk emberségéből fentartsák. 
nálatban ? ! az osztrák kormány minden erejét után lásson. Mi természetesebb, Ellenben a galicziai parasztság : ! és figyelmét, hogy egyéb kérdé- minthogy irigységük, gyülöletük sok tekintetben a szenvedélyeknek ; j sekkel alig foglalkozhat. Csak azok ellen fordul, akik sokkal!és restségnek martaléka. Restek 

j most, mikor már szuronyokkal élelmesebbek lévén, jobban meg még gondolkozni is. A kis vidéki j 
kell szétverni a népet, lép közbe tudnak élni. Az anyatejjel ma- bankok kiszipolyozzák őket és 1] 
az osztrák állam a maga karha- gukba szivott ellenszenv sötétlamit azok el nem visznek, elpusz- ! 
talmával. Előbb hagyták, hogy a tanácsokat sug nekik. A romlottiítitja a tervszerütlen gazdálkodás, t hamu alatt lappangó zsarátnok politikai viszonyok, a nép züllött! az iszákosság, esetleg a folyton ú . bagolylyai lassan-lassan lángra gyuljon s állapota magával sodorja a nép halmozódó perköltség. 1 

! csak most akarják már a tüzet minden részét s igy a zsidókat is.! Nehány évig nem ölték a í ! 
oltani, mikor a közrend is veszély: Nincs itt szó arról, mintha a zsidót. Most ismét megnehezültek j 4 A A / ; ben forog. galicziai zsidók sorsán keseregnija megélhetési viszonyok. A buj- ; BESE KESZ ETSI i Galicziát meglehetősen elha- akarnánk. A kényszerü viszonyok [ togatók szerte járnak ; a kapkodó 4 MENENNETNNEmzeenezezmtets 1 nyagolták a bécsi urak. A nagy e szerencsétlenekben is kelthettek emberek, mivel kétségbe vannak 

e erőditmények körül, melyeket a! fel oly tulajdonságokat, amelyek esve viszonyaik rendezhetése felől, 
ua monarkia védelmére állitottak fel, "erkölcsi szempontból méltó kifogás elvadultan rátörnek azokra. a kik 

5] Az ag a népet szabadon kitéve hagyták alá esnek. A folyton müködő ésiellen régi elfogultság és fÍriss 
EÉ e B a rendzavaró elemek zsákmányául, koronkint véres üldözésekben is! bujtogatás egyesiti őket. 

: EB mert a technika legujabb vivmá-jkitörő gyülölet, a megvetettség, Ekkor aztán van alkalmunk j 
tes ű) nyaival ellátott erődök nem védték laz egyenlőségnek jogi körvonalo- olvasni, hogy Galicziában, ebben : 
öl 8 meg a népet attól, hogy a homá- zása daczára minden olyan pályá-jvagy abban a községben, a zsidó- (a 
za fi , yos eredetü pénzből élő bünös ról való kizárás, ahol nincs rájuk! kat kirabolták, elkergették, vagy ! 

TT EÁSÜg 4 KNNPÉBE, E ! ; TSZÁTÉMÉ SZÉK ÉV SRÁTN SZET ENTOTRSSELSSZÉ ja ACSZÁLSÉRŰSÁ ÉRETLEN ÉS ÁZÉÁASE SELENA JÖLRÉSSS j ME 8 ——— JEMNGKAKTETT NYERT tél j 
sé ar belenyulik a csöndes, méla éjbe. Csaklérintett emberi kéz. Thestylis is érint. tlen, 4) TÁRO ZA. ] Menalkos és Thestylis nem voltak részt a rütüt a legszüzebb JG u ártatlan kéj- kö sz [ pásztorfiuk és pásztorlányok közös mula-inek bája után sóvárogna: de sóvárgása k foova alégntak 83 I d y Ti [tozásában, akik egymás kezét fogva mint teljesen öntudatlan, mint a virágó, moly- j idővészeseknél, hal [óta a Arinán Sllvestró. , megannyi virágfüzér, , hangos, nevetéssel hoz hasonlit. szénfekete haja sürü hullás , § at j nuzódnak tova és a közeli falucska felé mokban omlik vállaira és ő lázas kézzel j és belek huru- e Gyönyörü éjszaka a syracusai tenger ( tartanak, melynek hallgatag házaiban babrál vele, neleg, finom kék ereiben egész ; snek. Előnyösen 8 partján. Tavasz van, de azért az éj me jlassankint eltünnek, : oczeánja keringene a tomboló, öntudallan Jdágát és ágy a 8 leg ; illatos és ingerlő nyári szellő fujdogálj Theshtyiis akarta igy. Menalkos még / vágyaknak. 8. dr ; É. zű a sós viz felől. A hold nem világit, del csak nem gyermek, pedig mindössze egy] Es Menalkos, a  pásztorfiu? Jól ! Si kapaczitások ag azért világos van; az égboltozat olyan, jesztendőcskével fiatalabb a leánynál. De megtermett legény volt ő, de még  göm- ai , hasonló össze- Há mintha lazurkőből faragott menyezet lenne, ! hát az asszonynép szivesen parancsolgat, bölyded egy kissé, olyan körülbelül, mint f és ! melyet aranyszögek sokasága tart meg- ha még oly fiatal is; Menalkos még nem ja megnőtt csikó, melynek formája még át erősítve, hogy le ne zuhanjon. A csillagok! volt eléggé legény a talpán, hogy ellenejnines egészen megállapodva. Haja csak- j KEEN ÉZT sg pislogva tündökölnek, nyugtalanul vilá-!tudott volna szegülni a szeszélyes kiván-!Inem szőke és aranyos szinben tündö- h KG ő golnak és ugy reszket a szelid fényük, ságának. Thestylis pompás egy leány volt ; kölve hull alá ; arcza leányosan liliom- i Gé s mivtha csupa köny ragyogna odafenn. Az j tizennyolez esztetendős, erőteljes szépsé- és rózsaszinü; csak a diskos-dobásban 4 

mr sa ezüstös hullámok — meg-megrezzentik algének teljes virágában. Fejét bámulatos / gyönyörködik és minden pajtását legyőzi ti ohus cilem lk levegőt és lágyan törnek meg a sekélyes I fekete hajsátor födte, akárcsak Minerváét ; ! Az ügyességével. Talán ostoba ez a fiu? 4) úátő part  fövényén. Zsong-bong a természet,  napbarnitott arczából két zöldes szem vil- Oh, dehogy ! Lehet, hogy érzéketlen fa- yi nd. 43 mint valami csudálatos halk zene: a logott elő, tekintetében mintha egy csöpp jankó lesz belőle, de most még. nem az. 14 bál zizegő tüszáltól kezdve egész a berekben viz álmodozott volna, mely a tenger leg- Talán Thestylis nem felel meg AZ izlésé- í 
da esfe "3 ss Éneklő fülemiléig minden, minden a sze- [mélyéről származott a nézésbe, és a mély- nek ? Dehogy is nem! Hiszen félig med- d p SE Pá "felemről beszél. (séges mély tenger mintha apró igaz gyön-! dig már el is határozta magában, hogy ; Erzsébet-tér 8. vi He Távolról nótázás hallatszik. Legények jgyöket hagyott volna a biborpiros, kissé! mégkéri a leány kezét az atyjától Tircis- 88 és leányok csapatostul kószálnak az éj- jérzéki sen neki gömbölyödött ajkai között, től, az öreg pásztortól, a ki messze , 4015 1; églőkben. 534 alatt tajetatk és dalba öntik a lelküket, Va- termetének körvonalai lágyak, mint a dön legjobban ért hozzá, hogyan kellbü- : 5. Hi ami szépséges szép istennek van ma azjtenger hullámai; egész alakján olyan ön- bájos hangokat tilinkóba gyüjteni. j ) EZTNKEZMSAKÁ ünnepe, kinek tiszteletére kora reggel óta [ tudatlan nembánomság ömlik el, mint al Akkor hát tiogy. lehet az hogy "t TÖRNÉSZRB HÁL LE HlES EASIER ]  zenCinek és tánczolnak; tánecz és zenelnagy vizi virágokon, melyeket még nem! lelke nem hangzik össze a leányóvala 4 
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j nehányat agyon is ütöttek. AJbelső titkos tanácsos neje, és Kálmán, jöl4 el a gyermekek szeretét, s igy az Ő d új 

;§ szurony is közbelép és később a gróf Tisza Kálmán mellett. István, ma ljrészükről egyelőre semmi sem áll utjában § vi 

sortüz is; és a szegény parasztok gróf re TGV Var? jdáS PiabisRAt Task hogy a két gyermek nevelője én : já 

0.0 .. . . ke: te f [4 a d gy . tj 10 

j közül, kiket senkisem világosított banzgyiteános SASEMBB JöRő AMOR KER AM ( An, kivá í 1 

; fél b 18 : lagosttott még azután született. Kölcsönösen előadtuk azután, kiván- j 3 

; el, sokan mai adnak véres fővel A család igen nagy sulyt helyezett a jságunk szerint először én, azután ő, kö- S k 

; a zavargás szinhelyén. leendő nevelő megválasztására. vetkező nevelési elveinket. S s 

Mi lesz a vége az idén e Engem a debreczeni főiskola akkori] Szerinte a nevelő csak ugy müköd- " is 

A i zavargásoknak, fog-e az nagyobb ! akadémia tanárai közül a családda: köze- [hetik sikerrel, ha az a család tagjának, a g 

1 ) mérvekeket is ölteni, nem tudjuk lebbi ismerettségben levő néhány 5 tanár ház olyan barátjának tekinti magát, ki a ; j. 

; t de valószinünek tartiuk "ajánlott a diszes állásra. De, mielőtt el- gyermekeknek az órán komoly, ha kell : § k 

fi ; A fZlst ny NSA [foglalásáról csak szó is lehetett volna, a!szigoru tanitója, órán kivül jókedvü játszó- f § 

h j Annyi BIZONYOS, hogy ha alcsalad óhajtott megismerni S evégből [társa is tud lenni. Ok szeretetet, gyön- s 

48 j csehek és németek áldatlan küz- (1878. pünkösd ünnepére, mint Gesztre]gédséget, de a mellett szigort is kivánnak 1 

j delmükkel továbbra is foglalkoz- ! ment legátust, meghivott a kastély ven-ja nevelőtől a gyermekek iránt. A gyermek s 

7 ő ! 4 , hsz , ! dégeül a nevelő szeme előtti, vagy reá tartozó 

[§ tatják a kormányt s ha a kormány! BEL Vh 5] HARÉZia ióú hedésánul AELGÖBB és töltétle ] 

i a nemzetiségi szabályokból meg-! Négy-öt napot töltöttem akkor 90-i új e scovalta a NHL dé kivi 
S A ( ! [7 ar) ra 2 Ge e 7; 5 c c c 

) maradt erejét ti KEST ÉTÉTT ÉR 5 /temben először az előkelő család körében 1 a neve egyelme alatt áll, de kIVan- ; ; 

8 HaTAadt ere jej es 18 , MS arra Véletlenül éppen ott volt akkor Tisza ják, hogy az a fegyelem igazságos legyen, i 

A i forditja, hogy végnélküli alkudo- Kálmánné, született Degenfeld Hohora- ! tosti büntetés ne szerepeljen benne; ők j 

jö ; zásokkal a kiegyezési kérdéseket berg Ilona grófnő tesivérei közül:  her-laz én fegyelmezési dolgaimba nem szóla- ; 

id 13 . kat jj FE , d ) . el E áp isetle A 1] to 

. elposványositja, — akkor ezek a m8 Odescalehy Gyuláné, gróf K áról ja RT JER SÉTE SJ Ég jlzeltoká ; 

$ ú a av ná Lső , 78 e A Ari (1 af pa a ze 5.) ek, S ez 701 fő 

; zavargások ismétlődni fognak a Tiborné férjével együtt, gróf  Degenfeld jageténi iát sei ág TB 098 JARO ; 

§ kö s tk ST 78 ki £ FNESÉTÉ LA ; : Gusztáv és neje. "legyen ugy az en reszemről IS. j 

: következő években is; és akkor; ; 4, k ; B kölcsönöse állani í 

: 1. 9 31 i A bántó czenzurázásnak minden ölesönösen megállapított elvek ; 

; nemcsak a zsidók, hanem a föld-! a; lk űj lapján kötöttük g aztán ői szer ; 

A Tiolkosok Ta 14 fö. . "a, , szine, árnyalata nélkül a lehető legna- ássa ALVÁS ötöttük meg aztán nevelői szer- í 

j d KOSOK ellen 18 ognak Ífor- gyobb szigorlatot állottam én ki azalatt a  Zödésenet, Í 

; b ulni. 4—5 nap alatt. Szerették hallani nézetei- ! Velem együtt öten végeztük akkor j 

———-——-————- — — —————— erzet, ] Met, gondolataimat egyes fölvetett neve-la Tisza-család akkori három gyermeke 

Hogyan nevelte Tisza Kálegyágyi éstemi, modalmi  ertograkai 6. kórdé- körül a nevelés és tanitás munkáját: 
! sekről ; a grófnők vitatkozásba bocsátkoz- Isván mellett egy magyar nevelő s egy 

! a gyermekeit Ha velem, s nagy műveltségük és nemes / német vivómester, a két kisebb gyermek ) 

Í 14 Hé. ; a szivük sugaraival . melegitettek, bátoritot- / mellett egy német nevelőnő, én s végre 

, o Tisza Kálmán példaszerü családi / tak, hogy én, az igénytelen ifju ember, egy franczia bonne. Rajtunk kivül aztán, 

[4 életéről sok érdekes dolgot halottunk már, / 42 övékével esetleg ellentétes álláspontra! mikor Budapesten voltunk, egy sereg 

§. de vonzóbbat ritkán, mint amit gyerme- [15 bátran rá merjek állani. Azt akarták, mester adott még órát a mi növendé- 

ik keinek volt nevelője, Csiky Lajos, a deb- hogy legyek és beszélgessek minél töb- keinknek. 

a reczeni ev. ref. teologia tanára mond elj bet a gyermekekkel, akikkel való bánás- De elv volt a háznál, hogy a magyar 

íj egy kolozsvári tanügyi ujságban, a jelesül ( módomat, általában egész ma amviseletét, nevelők által tani árgyak  legyene 
a 7 í L , ujságban, a j j gesz ga21 1, ] 1 nitott tárgya egyene ! 

j! és nagy , intelligeneziával szerkesztett [ modoromat már maga Tisza Kálmán isllehetőleg mindig az elsők, tehát hogy ] 

fi ; Magyar Pestalozzi-ban. Csiky Lajost ! gondos apai figyelemmel vizsgálta. "azoknak tanulása soha ne maradjon el ! 

i ugyanis 1873. őszén több tanár ajánlatára. . Letelvén a kölcsönös megismerkedés (oly késő órákra, mikor a gyermekek már ! 

; ; nev előnek vitte Tisza Kálmán Paulina ; ideje, egy reggeliután benmarasztott Tisza ki vannak fáradva. ! 

i 3 leánya és Kálmán fia mellé. István már Kálmán a reggeliző szobában s a grófnö- Délben mindig sétálni kellett vinni 

akkor a debreczeni kollegiumban tanult. jnek is jelenlétében tárgyalásba bocsátko-/ növendékeinket. Ennek nem volt szabad 

k! Csiky Lajos saját tapasztalatai alapján jzott velem a nevelői állás elfogadására : elmaradnia, sem a legesikorgóbb vagy a T 

ih! mondja el, miként nevelkedtek és tanul- ; NÉZVE. ] JRE OKOS sztat 5. egg 
u legf rosel 

b) kuka Me e e e ;  legförgetegrsebb téli, sem a legmelegebb 

F! : pek igérték a a Hit i sek figye- ! Mindenekelőtt azt óhajtotta tőleminyári napokon. Az az apa, ki maga tán 

áA lsssauk a 8 al ü gkET az megtudni, van-e nekem kedvem a kétjsoha életében beteg nem volt: hitte, vai- 

1 ki alk net atát előmenetelét és / gyermek melletti nevelősködést elvállalni ? lotta s gyermekeire is akarta alkalmazni j 

a ; Tanitói 3 ms lú ájjg .  ) Mert, mint mondá, csak ott lehet egészsé- ja ,mens sana in  corpore sano" elvet. 

j 7 he ölbeszálő MESE MEZÉT :— igy ges jó viszony szülők és nevelő között, / Egészséges s hatalmas életerős is, duzzad 

i ezések -, 1878 őszén, mint hol mindkét fél kedvvel, a másik féljám Tisza Kálmánnak minden gyermeke! 

? kot ELESAAS agree pályát vég- ) iránti bizalommal és rokonszenvvel lép az ) Ha csak szerét ejt hette, Tisza Kál- 

; én 6 órás og altam el ,lisza Kál- uj munkatérre. Kérdésemre kijelenté, hogy mán bejárt gyermekeinek tanuló óráira is. Í 

; ek já nt Paulina, , majén rövid ottlétem ideje alatt megnyertem / A grófnőhöz meg gyakran volt szeren- 

1 £ y oronaőr s VAROSÁGOS GY az ő bizalmukat, rokonszenvüket, [ csénk. Tudva levő dolog, hogy Tisza Kál- 

j H türl ] EKET EN TEKÉTAT ET OKNAK KÜTKÁKENTKTKTES GE IKEG ENE AT DEZKKEK TE EKE KESZ ÁK EE EAK T TE KEK MT KT 
; Hogyan türheti a legteljesebb nyug: € 5 GYK elj S LAKOSÁT j ; ; sek 

j mal, a leg SarányiDi új che ns nyugalom i melyben kis , nádas diszelgett.  Agyon- [kete orrát odatörölgette a leány lábacskái- 

i Houy [án c. ) vágyakozás nélkül, ütendő az időt, Menalkos hosszu nád-!hoz, de olyan szertelen volt a rohanása 

i Én Gzot úiala 0C isaztksngantekts a karjára, szálakat keresgélt ki magának és bics-! hogy feldöntötte az  urnőjét Menalkos 

ss ezer meleg sóhajtást leheljen a szemejkajával itt-ott lyukakat furvá mituk [ü "a Nsecéahie 

közé? Thestylisnek kéj J deztzy jával ] yukakat furván rajtuk, ügyet sem vetett a dologra, Thessylis pe- 

sb 8 Ly.1S jes elragadtatástóli nyöszörgő bangokat csalt ki a rögtönzött! dig 1l1ot ó ívét ü 
ihál a keble : HE Szdsz Sz at CSc [3 gtönzött dig talpra állc is szivébe ngve 

; zihál a keble, hogy lehet az, hogy ennek furulyából, ugy hogy a köveken " ficzán-! kérte Me alk HE hogy KESAE KA fiút 
őreá a legkisebb hatása sincsen ? koló zöld gyikocskák ijedve szöktel kgntás t Hp T 5at haza taeoi Hl ih 

Hja, ilyen a fiatalsá SENTÉVERT SKáak ljedve SzÖklek meg mert már most haza menne 18 

h88 a fiatalság, különösen hala keserves muzsikától. Thestylis 15] 
21 ; ; d § AG c vs A 3.bi Thestvlis edig! y Pslereg Pap ER 98858 TE 1 1f8s z AVES - ap algá 

éhes! A leányt majd fölvetett Ön. I KIaGÉ EE yis pedig] — Csakhamar közelébe értek az alvó 

; Any a, tette a gyön-!kiss agasabb: ú bat b ÁSÁS TE BENN NAK ELS ÉS I KINT VA 

gédség, a szeretet egen Manaiko edie ! léon Sán KÖLEST ben kai EST RAZAAA. KEL ERKEt ERT 
. ég; ÖTELES EGE E ET S ; szé AVÁSAA TA SNTTANKÁTS B 51 a es KUSZ növények alkottak !eséstő OV ; VV illanatr rel- 

! mind csak arra gondolt, hogy milyen re- természetes vánkost. A leá BA hod MEg ik jeséstől, ugy hogy egy pillanatra le k ] 

; i fúök kKülöMézünotássa VAK Ő ú ikost. A leány kedvtelenül llett ülnie gy aranysárga csomo szalmára, 
m szapogácsa várja őt otthon. lógatta le a gyönyörü lábait; fi ! Hi új 1jé A ; i 

Egyre csak a szája szélét log: 5 FL MEKA ÁESÉKAS ábait; finom fe- melyet a pirkadó hajnal halvány rózsszin- j 

kV ; a szája szélét nyalogattajhér bokáit mutogatta lvre a kedves , 1. : 4 Ív ; 

és már alig várta, hogy hazaérjen, any I kék Ero kál ee by melyre a kedves nel vonván be, a legédesebb nyugvó hely- ; 

jé s . te g/te hoi szé Pi [d szt KEK ere6Gc a VÍ PO c ndil]a 8 Fő Í 1 . £ bi , 2. 4 

nyira hatalmában volt az aranysárga lá-Iha a boldogt: fő ugOGGAN TADléttek. OK liínék Iüálközötk A leánynak arcza fölra- Í 

tománynak TT S TVT félszemű — Polyphemos ! gyogott, mert Menalkos is leült melléje a 

J : láthatta volna őt! hogy ott haovta volna!l!szalmá SZABEÉT a ai ; Ft á Tá éyie szi 

; — Oh Bacchus! milyen éhes va-ja hütelen Galateájá gy ott hagyta volnalszalmára. Phestylis odahajolt hozzá, :azas 

; ; gyok ! — mondá rövid időközökben Bi- I gott voln jzáénbT Ég hogy  rámosoly- feját az ifju pásztor vállára hajtotta, sÓ- 

; ; zóny botor felelet volt éz azokra a námaln ina erre a mosolygó fiatalságra! várogva nézett rája ÉS nyaka köré fonta 

ny let ez azokra a néma! hogy tüzte volna ezt a tavaszi virágo ; kp ÁRÓNETÉTÉ EK JR 

; kérdésekre, melyek  Thestylisnek lázban ] hervi tab azbiéjd dá je davaszi virágot a a puha, gömbölyü karjait 

égő lelkéből repültek feléje. HET övésta a TááSÉK ArÉá közé, melyekkel azért — No, — mondá Menalkos, -— én 

j b . Végre türelmetlenkedni kezdett a TEL ÉSATYSEÉGÁNI MOR A KÁEZSMAE Bi je ÉTÉ ee birok hazamenni, ÜZE AZ ÍS 

104ny , árad 177 Aha! ez már furulyál! kiál tágna Jakúd a pe ulok bég aat jóféle 
0 BATBÁt VAS "ok a mondá —] SESTTÁE ZA ( 9 ALA ET al- nem akad a nazatok körül valami jotéle 

leülök egy piczikét. 3yOKk, , lészen tés o daszegánsen ós égy djúás — Te- maradék kukoricza-pogácsa ? 3 

j — Menalkos bosszusan mormogott va-) E ggánásráb les dászátág a MESE Ez már igazán sok volt. Thestylis ! 

lezült, mért még tártöstetat köll az enni! os pillanatban megjelent a vén Vir- fölkelt a szalmáról, hátbavágta Menalkost 

3 SÉGYÚSÉt ő otni kell az enni 1 eis komondorja. A házőrző kutyát nyug-jés mondá: ; 
i igyását, Eppen egy kis öblöcske volt altalanitotta az MÉG ZÖBÉT EGEKET! JusS7- je ondá : I 

! közelben, melyen keresztül édes vizü alanitotta az  urnője késői kimaradása, — Majd keresek 

j EREGHÁGK be sztül édes vizű pa-jtehát megszökött és most óriási szökések- ! ő ú ké sat 

k ska csörgedezett a tengerbe, és alkel közeledett Thestylis felé, ; Fér TEKERT E szavak után eltünt a házikóban 

! 
ylis felé. Fényes fe- és az ajtót csöndesen betette maga utáa. 
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dfslé vág ő ii má tása ér tát Magyarotazág bel- (lett egy gyermekeiért semmi áldozattól fektette, majd az ultramoltán  tulkapások [/ 

-alT uttábán fő ügymlnse er kk ; 8 9pba f8 időben [ vissza nem riadó, boldog jövendőkért fá. ellen kelt ki. ú ; li 

úgváláló én ; vo tam gyermekeinek neve je. Eztán máriradozó nagy ember nemes szive emelke- SZIKI közgyűlést — megelőzőleg  isten- . 

j csak ha Gesztre leszabadult pár napra, ott dett gondolkozása, zavartalan kedélynyu-jtisztelet volt, melyet  Geduli Henrik ij § 

után ván hi arggrosa has egerek de TAANARABÁOA soha! galma teremté meg. , nyiregyházai lelkész tartott. ; 1 ] 

eye akévortl A ér é az én ottlétem ideje alatt — al [ ————————— —————— 
A megalakulás után Meskó László id 

; J kalmat találni nem tudott, s jól emlék- site elnőki megnyitóját tartotta meg, melyben ia 

FK " — szem, hogy emiatt való sajnálkozását ki Az országos tanárgyűlés. ( felemliti, hogy az egyházmegye még csak í A 

ugy müköd- j is fejezte előttem. Nagy és nehéz orszá- A féléves s már is szép eredményeket ért , 

tagjának, a gos gondjai között az volt mindig az Ő mA DE GRRR MR AT jel s ha az egyház tagjai az ügyek iránt td I 

hess hab ki 8 ; igazi pihenése, amelyet szeretett családja (Folyt. és vége.) hasonló érdeklődéssel viseltetnek, az eset- s 1 

33. fv jú körében gyermekei szellemi fojlódésének Debreczen, junius 30. ben az egyház még nagyobb lendületet Í ; 

Jalsz szemléletében töltött. Az órákon csönde- FELNTNTERÉES (fog venni. Ezután a legközelebbi mozza- ; 

etet,  gyön- gen szivarozgatva hallgatott, de soha ta- Julius ő én, kedden. j natokról tesz emlitést. igy Szentiványi ! 

is kivánnak nitásunkba egy szóval is bele nem A közgyűlés második napja. ! Árpád egyházkerületi tőfelügyelővé tör- Í 

. A gyermek szóllott. 
I fg Alletss hirt itént megválasztása felett örömét fejezi ki ! 

reá tartozó Nemcsak eltürte ő, a komoly ember, ), e. 9 órakor közgyűlés ugyanott." jelenti, hogy ünnepélyes beigtatása julius í 

és föltétle- ki otthonában minden egyébb csak rideg Napirend : 110-én lesz; Simkovits Pál alesperes ha- i 

I], de kiván- nem volt. nemcsak eltürte, de szerette is] mi, láláról részvéttel emlékezik meg az elnök ; 

ágos legyen, i gyermekei s a nevelőszemélyzet részéről ! Előadások : B ; . , — ]s jegyzőkönyvileg örökitik meg emlékét ; a ; 

benne ; ők ; a vidám jókedvet. Aranynapokat töltöttünk 1 Dóczi Imre : Az egységes jogositásu [lelkészi fizetéseket nem rég alkotott törvény jj 

nem szóla- ; mi, vidám ifjuságunk kaczagó  örömeivel középiskoláról, é .  ] behozatala óta nagyon sokan hangoztatják, I j 

1  büntetek, a geszti kedves, barátságos kastályban. 2. Szuppán Vilmos: A felsőbb leányis- hogy ne togadjon el a pretestáns egyház 1 

, s ez viszont ; Mondanom sem kell, hogy mindig a tisz- kolák relormjáról. 1 . Jajándékozást az államtól. Elitélendő egye- ik 

3, ; tesség határai közt ugyan, de néha majd- 3. Beke Manó : Uj középiskolák felálli- sek ellenkezése, mert amit az állam ad, — - ői 

itott elvek ; nem felforgattuk jókedvü tréfáinkkal a tásának kérdése. az nem ajándék s amit az állam ad, azt at 

eevelői szer- É kastélyt, és ház ura, Magyarország e nagy 4. Pályi Sándor: A Szabad  Liceumjminden magyar embernek emelt fővel i § 

; ura esöndesen mosolyngva hagyta jóvá a müködése. kell fogadni. Sérelmesnek tartja azt, hogy Í § 

ztülk akkor j mi bohókodó jókedvünk kitöréseit. Azt]  Inditványok. — Pénztárvizsgálók  ki- 82 egyház mint erkölcsi testület alá van tő ; 

. gyermeke azonban tudtuk, mindnyájan éreztük, hogy küldése. 
vetve a kormánynak. j. Igyekeznünk kell, 1 

munkáját : vele nem szabad tréfálnunk. Nem is pró- A Közgyűlés berekesztése hogy ne sokáig legyünk oly helyzetben, ij) ; 

égy b 
9 a fid 1) y/itot 

83 Vég árt "A VS EB ő 
3 

revelő S egy báltuk soha. 
Ji él máatonua alj dekát sgktsláól ei. [dtelyben a mi , egyházunkat erkölcsi 1e- [ 

bb. gyermek ; Elve volt, hogy a gyermek eknek ele- ja NEG ; lvajáb at ká E ettént 58? A kintetekben más hatalommal kelljen ellen- h 

"én S végre inte jobb a házi nevelés, mint a nyilvá- asizss gárszs sa jágá nő 8 szg tény őriztetni. 
Fr 

kivül aztán. nos iskoláztatás, De el kell jönni falni SES tagtáit, a et útán ős 1 érint Materny Lajos főesperes imditvás 

egy sereg gyermeknél az időnek, mikor a házi ne- vakoúi várode GYNAGSÁLNAK peskésseupora a nyára, az elnöki megnyitót teljes szövegében Ji 

A gond velés már kényeztetőleg hat reá, S akkor JN NÉSÁKET JEGZRTE ET MENT 7 1 HÁNTEN S SAS ba 5] jegyzőkönyvbe iktatják. 

5 őt okvetlenül nyilvános iskolába kell adni. hözkórház ós izraelita templom megte in. Szántó Gyula dr., az uj világi jegyző T; 

gy amagyar Fiuit, ugy gondolom, miudahármat, a hat 188, 
köszönetet mond megválasztásáért s leteszi j! 

k legyenek ] GiSÚ SY CIMA BÉL TES osztály  bevégezléi8 ta ] Julius 6-án, szerdán. az esküt. Varga János, az uj iskolaláto- (d 

tehát hogy ! nitata otthon, azután a két nagyobbat ide ; ; jel E gató is letette az esküt. j 

14186 zEZ ! Debreezenbe, az itteni evangélikus refor- A Hortobágy megtekintése. a ÁLG EV ÜK ! 

naradjon el j 6 PIEE EEZEZT es (AK KK ÉV jei 3 3 É 
Materny Lajos főesperes szólt. 52e- 

tekek Át l mátus főgimnáziumba, a harmadikat Bu- 8 órakor külön vonattal indulás al rinte az eg "házmegye nyomott viszonyok 

j dapest egyik főgimnáziumába küldötte. ! Hortobágyra, 10—12 óráig kocsikon a gu- között j ek 14 ze 19 1 ak váklsbe ör 

4 ft ! Csiky Lajos emliti azt is, hogy [lyák, ménesek megtekintése, 12 órakor], si ő ESZE j HEZ ÉRSÉR E íz Ma báa EBEÉ ] 

ellett vinni Tisza Kálmán, ez a buzgó kálvinis 5 p EVEZÉS ZEKE ÉSÉT ST , állapotok, az egész országot fenyegető ; 

volt szabad 1872 ÉKET LG eMÉ a Za 1 MRA VINSIA nagy [ebéd a hortobágyi csárdában, mely alka- ! szocziálisztikus mozgalmak mind nehéz S :§ 

ZET 8 és ! ur, szerette volna, ha István fia  Debre- lommal Debreczen szab. kir. város közön-! ggk gondot adnak a vezetőknek. ügeket A ; 

006 VAGY E czenből kiment volna  ünnepkövetségbe, sége "megvendégeli a IRMÁN. .GGEGHÜLÖE ns; belso ÖK eanás ést Vá vEZGIÁ KASE dd 18 

legmelegebb legáczióba is, de ez épen nem erőltetett ( tagjait. § em 8. ugybe sét bi 

1 maga ídt "haitása a grófnő mnkező akaratá 10 5 ő ; ] 138 JOB Je ? net, csupan : 

; hitte, Hiesi ét ar VŐ elienlésző , AlKAS EEC 3 óra 36 geléntáis visszatórés rendes vallás, az igazi keresztény dzarokát az, j 

, alkalmazni j Tk Eszményi magasságban ál tja JET asz et MNKEKÉLY sag Tönk HEG ÜKÉBES igy [mely gátat tud vetni ezen káros mozgal- 

ano" elvet. Telki kelj hé J lőtt hő, jú HA csdládi élt [sk kk ok érvényesek. Érkezés 9 OTA 301 maknak. Az egyház embereinek lankadni § 

s is, dugzad (e kézséijéset Mea] He si Úh B u. 01] perozkoi 
(nem szabad, müködjenek továbbra is buz 

. gyermeke ! mely et VEkdai ka anbáb aa ac Je HZ A Jutina VA atöntökkő ) galommal, kitartással s akkor meg lesz az ; 

TÖK KAL láttam, melynek melegében nekem 15 ró- Julius 7-én, esütörtökön. eredmény. Igaz ugyan, hogy eddigi mükö- ; 

Uló ÓrÁITA 19. í szem volt. 2 4 csalót életüt ogy úA8 10 Reggel 3 órakor indulás Nagy-Bá- ) déseért sem illetheti szemrehányás az ; 

rolt  szeren- válsz giele fi jelen Egán jék 089 kari Inyára, érkezés 10 óra 22 perezkor. — A egyház embereit, de Jassan lehet  fejlesz- 

y Tisza Kál- műveltségü, finom lelkü családanya mef- város megtekintése után a Széchényi li-iteni az egyházi hitéletet, megszüntetni 

I getben ebéd. — Délután 8 órakor indulás / a társadalmi bajokat. Bzután jelentését ij 3 

maman tttae 
i ( kocsin a Fernezely-vülgyi kohók megte- [ ösmertette a főesperes, mely az egyház aj 

; Já a No csak találjon 181 gondolta ! kintésére, innen este átkocsizás Felsö-Bá- ] beléletére vonatkozó adatokat tartalmazza. k 

y lábacskái- magaban Menalkos. ; jé8KE Megszállás, vacsora. IA jelentést tudomásul vették. A folyó évi ; 

a rohanása, De az éhes lovag hiába várta a ku- 
(julius hó 10—183. napjain Miskolezon tar- 

: Menalkos koriczapogácsát . . - nem sokára a hajnal ! Julins 8-án, pénteken. (tandó egyházkerületi közgyűlésen egyház- Hi 

hessylis IGA is a vakitó drágakövekként csillogó tenger ! Reggel 5 órakor indulás a Fekete- megyét képviselik a lelkészek közül Bortnik 3 

a dühongve fölé emelte a maga  DÍros kelyhét és Allnness menedékházhoz, . (5. órai öyaloglás) György kölcsei lelkész ÉS Geduli Henrik : 

sa a karját, világosság lelke kiszabadulva börtönéből, [ dálelőtt 8 órakor a , Magyarországi Kár nyiregyházi lelkész; a világiak részéről 

; ; örömteljesen megkezdte mindeneket föl- [ pát-egyesület" által ujonnan felállított me-! Mayerszky Bóla és dr. Szántó Gyula 1: 

örtek az alvó ébresztő sétáját a természetben. Hanem ! nedékház felavatása. 5. Villás reggeli. jegyző. 
hi 

a lába az Thestylis csak nem jött elő. ) Felmenetel az 1243 m. magas fehetehegyi! A lelkészek alkalmazásáról szóló f8 

atra le kel- — Bizonyosan elaludt, — elmélke- ! cgucsra (l óra). Estefelé leszállás Felső- , szabályrendeletet ösmertette ezután (feduli aj 

1. szalmára, dett Menalkos; — HRhRO hiszen szépen ( Bányára. — Vacsora. — Meghálás. Henrik jegyző. Az egyházmegye kijelenti He 

ány rózsszin- ! vagyunk ! ; DEÁK EGK K UNA ÉSZK ERZESEKET a elb et LÉNY B szabályrendeletre vonatkozólag j ; 

nyugvó hely- ; —" És letérdelvén a nedves fübe, fülét! ő TÉRT zKzTKE Éji [szigoruan fentartja márczius 31-én tartott i8 

BE sú Í odaszorította az ajtó hasadékához, Egész-! A tiszavidéki ág. evangélikus ülésén hozott határozatát. id 

o séges hortyogás ütötte meg a hallóztáág, evajjtnote s réveggáágaj AE E 
hajtotta,  5ó- VM Ik Ezt e úT. 8 Út sztk FÖL Miss: és egy az KOZgy ése. jlyainak módositását tárgyalták. AZ egyház- j 

köré fonta J jéneetéte 755 90, "B OZORZSÁN A eki 
Herászen junius 80. [MÉGYE B módositott alapszabályzatokat el- 4. 

Gyöngén kezdte kaparászni Al ajtót. ) HESS Hess (elfogadta, kivéve a 24 §. mely azt mondja, 

ökgal a ég A Honyogus TÖK EZVEE Ti hang, al CATS JÜK ÁNÉS ; ; (hogy az orvosi s más költségeket a nyug- 3 

ani, annyira DER KAZÁR EVÉS he állit " hazajött 4. A tiszavidéki ág. evangelikus egyház dijazandó tartozik fedezni, azt a pontot 4 

n mond csak, nk 1. miKEnI üz lb gy étlszktsű vi SitÖK Adj közgyűlését ma d. e. fél 9 órakor tartotta módositják. E me "§ ; 

valami jóféle nk ölő ate As ölek valót, 3 j meg Materny hajas tOGADÉEOS VE ve ; A missiói közük szervezését tárgyal- jt 

ESÜNK átt TS jiÓHdú a hutal tekáy s) ARAB László egyházmegyei lelügyeő ták. Missiói körök szerveztetnének Sza- d 

It.  Thestylis j 148 inged déldbű arra a rossz kutyát : elnöklete a latt. JE KUKA bolcs, Bihar, Máramaros, Ungmegy ében tk 

ta Menalkost HigZen magá sum tudja, mit akan Tegnap délután 18 a közgyűlést ugy, hogy egy helyen lenne a köz- 1 

Lee ÖS TNL TER Na f jó I istentisztelet előzte meg, melyen Révész pont, Onnan indulna kia munka. — ja 

! Francziából forditotta: Odd. János nagybányai lelkész tartott magvas, Terv még nincs, nem is lehet. mert szük - d 

a házikóban 
REA ÉTÉRS I szónoklatot, melyben a fősulyt a szocziális séges tudni, hogy a szervezés s a többi id 

c maga után. 
: eszmék rohamos terjedésének meggátlására költségeket honnan fedezzék. Materny fő- I 
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0. KS ALA ! esttkne 1898. junius 30. DEBRECZENI ELLENUR 5) ; 

tálta f a er 
; 4855 nagy tehertől mentette meg. A harmadik — A s.Petőfi dalkör"" tagjaiul ujab-Ípedig takarékosság szempontjából marhasót i 

mert i büntárs nevét a vizsgálat érdekében hiall- ban beléptek : alapitóul özv. Steinfeld [kevernek közzé; nehogy azonban az elolvadt ; 
vala- Í gatjuk el. sure ágy Alföldi ég oak éri tagokul (viz a fagylaltba keveredjék, alól egy csap : ! 

; 7 ovács ferenez, 55. Szabó József tanár, van, melyen át kiereszthető. A fagylaltmassza vi 8 3 — A uhalotti énekek" jubileuma. Most Zicherman Herman, V. Nagy Károly, uerjossm uo 89 ; 1kus kétszáz é k. 1 ő He; res JRE tt 99 , rendesen rézedényben van, mely forgatható. ; Gas. óiszaz éve annak, hogy a magyar refor- Balla Bertalan, Prics Józsefné, özv. Nagy A TH énö zés na tajt vá készű 
ú j mátus egyház által használt halotti éne- Sándorné, Lókodi Gábor és neje HOÁÍG AZ [sás ed ee 

hi kek a helvécziai vallástételt követő tiszán 11848/49iki irók és "művészek arczkép [ékben van. Ugyanis a rézedényről lekopik a 3 5S5Z0- ea tuli egyházkerület rendeléséből némely! esarnokát ajándékozta a körnek. czinezés és azokon a helyeken rézrozsda ke- Ú 
2 előbbenieknek kihagyásával és ujabbaknak letkezik, mely pedig nagy méreg. — Az is 

mint i j : ; 4; J 34 ö k y pedig nag] g ; 
úp hozzájok adásával kibocsájtattak. Az össze- 1 H. Öngyilkos gyujtogató. Nehány nap könnyen megeshetik, hogy romlott anyagot i szei gsújlést Szilvásujfalvi Imre akkori tudós, EE ke ág KN ago HEAR ENKEHS teged használnak a fagylalt kószítéséhez.  Bebizo- I 

ete 3 . MESET joga öktéSt mentős ki az hogy ggal er mfágoak kelto, jólostó Thanks nyult, hogy a mérgezést majdnem mindig 
lásá- Í ge. tAZASÉEK EGY a Mild jélasálni ol 18 Irt, züllött Ant, Tiz a he 44 jú id. -4n [vanilia fagylalt okozza, tehát majdnem  bizo- ! [; 1 mely ,kelt Debreczenben, Pünkösd hava züllött egyént. Ez az ember, éjnek idején § ii ; it a : 12. 1898." — Ezt az előszót azóta is min-]két ház náddal födött tetejére vetett tüzes["yos. hogy a vaniliában van a mérgező 
neki. j den ujabb kiadásban ott találja az olvasó ; csóvát. Még azon éjjel letartóztatták s tet- anyag. Tényleg az olcsó vaniliában olajszerü 
val- ! az énekek gyüjtője érdekes és eredetiltét nem is tagadta. Ezt az embert beszál- ! folyadékot találtak, az ugynevezett  karbolt, 

allás módon igazolja az összegyüjtést, mondván, litották a hajduböszörményi fogházba, a mely a nyakhártyákon gyuladást, a vesókben i 
z el- j hogy nem vizsgálja a divatozó egyházi hol mint értesülünk karbol-oldattal meg-l] pedig veszélyes betegséget okoz. Azonkivül i 
ette, jú szokások és ezeremóniákból, melyik legyen [ mérgezte magát. Az ellenszer daczára nemla vaniliában sok gombafaj tenyészik, melyek j 

! jó, melyik nem, de ,mivelhogy mi közöt-] lehetett megmenteni a bünös embert. kártékonyan hatnak az emberi szervezetre, i 
lop- í eten Trek a getbé ae énekelneks, , AZ — Terjed a magyarság. "A magyarságjde az sincs kizárva, hogy a vanilia illatát 
más i ha eket Ah Aföi te e könyvecskébe, száma 189(-ben" ezimmel Kovács Alajoslfejlesztő éterikus anyagot, az ugynevezett i nbe- j jegye éti jén ölén ti éneklő efféle czikket irt a Közgazdasági Szemlébe ; / vaniliát mesterségesen állítják elő? Ez ugy i : álatban élhessen ve ; i érdekes. ti ú i jelto aa ek A lta TEN áá el SáyzA j 17 TÉRZÉKÉÉKR . 23 ú egy ágaáss Ta JAKE e ktsísk sakal történik, hogy a fenyőfélékből kiszivárgó 
b. í f ,, —— Villám sujtott emberek. Az uj ha- hat A ési 8 ELYENIB Ebigzokk öh b. coniferint krómsavas kálival és kénsavval 
hg ; rrrtttelga ran lt fznek a s vátzák ún kezd sal 983 hr KNK KÉS A EZRÉR jeszos [ keverik. Ez a kót utóbbi nagyon mérges 

g új ; ik al Hb Hoe CÖTÉRÉSE villát úata jestr nemzetiségekkel FELTSS Tt A czikk azzallányag és igy  misem könnyebb, minthogy ; 
hogy I J6nré pls haláláról it he pé adegűkule pi kezdi, hogy 1720-ban a Magyarság sz. [hanyag kezelésnél ez előállított vaniliában ; 
kin- V iszti JT ö : iszámit.!1.161.208 volt vagyis az ös zes nénességlegy kevés megmarad ezekből. Minthogy a Kin ú étatisztikusok legközelebb már kiszámit- il. a agyis az OSSZES népesség [/57 7 SÍNEN EBA ják és a 

; 3 ják, hogy hány százalékot tesz e szép 45.49 AZÉ ABB Azóta következőkép fejlő- vaniliafagylalt készítését lehetetlen ellenőrizni, ; 
ény. j halálnemmel kimult embérzk száma. Mertidött a magyarság : legjobb volna azt egészen betiltani. 

; hogy szép halál lehet az kétségtelen. A Év Összes népesség Magyarság 9, — Uj tagok a hyppodromban Ma ; 
:OTSa ; villám ütött ember nem látja a fényt s ( 99 hK AK esütörtökön a hyppodromban uj tagok § 2; halli dörgést Olv hirtelen át 1887 — 9.394.300  3.288005 35— ; pig AZA 3; ; 
kalg, nem alja a dörgést Úly hirtelen átme- 1840 12.380.406  4.319.759 87-37 lépnek fel. Baragalai fővárosi ezikuszából ) 

netnélküli állapot az életből a halálba, 1857 13.768512 5.973 144 38:30 Paston Gusztáv sampion atléta és Ma- 
jós hogy bátran elmondhatjuk, hogy a villám. 1889 15.417 327 6.160.000 39-96 gyarország leghíresebb birkozója és Mester 
teszi sujtott ember, észre Se VESZI S mar meg 1880 15.842. 102 7.445 487 4191 Sándor hires légtornász. 
ket, van halva, Különéen egy malicziózus sta- 1890 17 349 397 7 496 730 49.91 4 külávás vána A Masméltósáa 

085 tisztikuz, ki inkább az indukezió módsze- KSZÉSLÉS 1800, és sgt ELNTIK aa tbol kelett atak: ell az HETLEEi ESZÉNÉL EB 
, be- rét s nem a konkrét számanatokat hasz- A legutolsó hét év alatt megint [98 kir. pénzügyminiszterurnak 40918. számu 
meg B att bt has Alláni EM TAT 8 s rendelete folytán közhirré tétetik, hogy az nni nálja számításai alapjául, megállapította, [1,176.450 lélekkel szaporodott a magyar-!! sáiai áMákÚ Ú neni or ELKÉNE és 
ú 1288 hogy ez idészerint már több embert sujt] ság, különösen a Duna-Tisza köze Jaúltat- ) KET 189 málkó By ] érje; ll 
TK a villám, mint ahány hauptreffert csinál, tak fel nagy szaporodást, 810745 lelket.!1et krTajczáros TÓZz vutÓDONZ a magan for 
MI a mi azonban meg nem riassza meg alMaga a főváros az utolsó hét év folya- ! galomban csak 1898. évi junius hó 30-ig 
vagy szerenöse vadászokat, sem a villámsujtás- mán körülbelül 86.000 emberrel . szaporo- lee Tal 7 men LEE gykeáb at HE ss : j ; ; ; j KNK KÜL EZ TEN , [ vataloknál pedig csak 1899. évi dec ; 0. tól rettegő embereket. Az ujabb áldoza-jdott meg a bevándorlásból és 43.000 lé- hó Öld fognötánet e aksi h 1000 ús ak 
SZERÉT tok neve egyééként Balla Flóra és Brata [lekkel a születéssel. Budapest polgári né- Kangomnás Bá 81 Hite juss szuk fnbsászeknát ; 
10661 György vasandi lakosn, kiket a villám ejpessége 1890 ben 491.900, 1897. év végén srtékükben Ján segitő értékük ketévinzeséáátaki 
5) hő hó 24-én sujtott agyon, kik még nem [ pedip 620.000. A mult esztendő végén szeget jiztánpttásszétek faöötáskénnon s jelenés 
AZJÉTA olyan szerencsések, hogy idő szernit ajilyen volt a népességi statisztika : jögadtatnak sét bó Horn váltattnak) A 
mult statisztika egyik hasábjában, mint szám- En ; béla ÉSÉT ÉS JEGES ÜT s 
nak ! BVAÜS ge ének Összes lakosság Magyarság "/, városi tanács. 
telát adatok szerepeljenek. Magyarországon 16.140,208 8.077,044 50-04 EI It biczikli, N. Ándáda 8 ; 

tá — Bejelentés. Mosolygó Menyhért uram Fiuméban 327,9983 1895  5— SETTRZNET, nyarga 9 4 jn agy Arpad, a özent- 

utan KRT ; Gus ; , . [ Horvát-Szlavon- (királyi czég üzletvezetője sem gondolta, hogy ll E a két lányával és keserü jó kedvével tfeltá- országban 9.347.347 89794 308 ] esítés 4 A j ; ) t 
5 ; a KSE ÜK él a áétázAkás mee—] ll ————-— -—Ú——————n az ő bicziklije akkor is szaladni tudjon, mi- 
nek, madt a Csiky Proletárokjából és bement teg- Magyar biroda- ör nom ül tát Bodin megtürténtaz a Bón. 

rlévő Hi nap délelőtt az adóhivatalba. lomban 18.525,848 8.167,723 4401 1 19 Sgt 5 SZÖNBÓ TELKE EL ÉT 

; ha I A kopott kalapot illően levette a fejé A gyarság száma e szerint ma délatos esemény tegnap délután 4 fátözsdő 
T A ft J úg ő; ja ús 4 hé HESLAK MESE taláss áékáosl Hate 8.077 044 ől külső falához támasztott kerékpárját valamie- ; elj j ről, a kopott kabátot rendbe igazitotta, sőt a gában az any úrba an ö. íj Hi A új yik lákorellun Hártozó jiegttltátk kv 
ne kézelőjét is előbbre rá g -örmöe di jarság elé £ [0 ab-[ 9 ; 5 BZ ÁLORVÉ EK SZG ÉSA "al B ; kézelőjét is előbbre rántotta a kör me hegyéig a ott Akiebi sakk 16 TES ges dhutiuk lott gabbaszkodoti 6 Hirtelen vajts téremve, 

GÁ l és azután odaállt a hivatalos ur elé az igenl]szolut többséget. Most már elmon auk, KÉS 11. heg ; 
Alnál zegény urak szokásos köszönésével : hogy legalább az anyaországban többenjelkocsikázott vele a sik Alföld valamelyik 

árlás EJTSD EKE MÁLTA STÉT ESEN EE agyi agyarok, mint a többi nem-ltájárai Az elnyargalt biczikli Dürkopf féle, 
— Alázatos szolgája vagyunk magy f.. ssal 11 tázú) yarg 2 

Mit ű k jee zetiség együttvéve. Ez az örvendetes tény 35.793 számot visel. Ismertetőjele, hogy ülése 

zsef TS E TATE NÁÉR S 8 reményleni engedi, hogy a jövendő Ma- ( alatt egy nagy fehér-sárga bőrtáska volt j a. szer ELEGEK ÉN FRKKES SAS gyarország nemzetségileg AY EVESZSÉ HR benne kapukulcsesal. A káros 50 forint ju- j 
gú — Mit? De ekkor mar folneze ra a 3 ; ai. S h: am is idö az idő f ; Hé sé miot a mai. S ha nem is jön el az idő, ; ; ú karika elkürikáztatái 

99á- hivatalos ur. 85 köt Magyarország lakossága nyelvé talmat ad annak, ki a karika elk irikáztatóját ; 

Mk HdESA ; § 3 ts jgdlsző hú HEZAESO GEZEpelÉ fate] A karikával együtt visszakarikáztatja. 
bün- Az órömnek némi árnyalatával sietettjben is összeolvad, do a Magyat fg He fi A leghatásosabb keserüviz a Fe- nyen válaszolni Mosolygó Menyhért : nyomó többsége és a magyar nyelv á ta- XA 9; ha uebe sás 48 Ke EGÉR i 
AE ese Bejelent hogy omyütt a nyol- lános elterjedése egy pár évtized  mulvalrencz József viz; tarta maz 30. ( g. Sui UgOS, — Bejelentem, hogy meggy a ny ! Mé vegy sé LN. 1 97 oyságes magyar ! hatot, 1.5 g. soda bicarbonicumot. Ilső- § íj meg fogja alkotni az egysége gyariI , 199 n1cumo S( : ! 
rolta tú czadik. ; és. nemzeti államot. [rangu tudósok vegyelemezései igazolják MG 
Ó jö- — Micsoda nyolczadik § ls Ujabb: lez eddig még el nem ért, páratlan dus ; 
a fő- — A nyolczadik gyormekem kérem, — A vaniliás fagylalt veszedelme. jabban [ tartalmat. — hatása ekkép már kis ada- 508 

ijd ma született. ismét sok hir érkezik a fagylalt által VÖKERÁÁS Th vételénél nyilvánul. Mindenütt kap- 
( e. 4. 4, Aát vj y 13 a 1v de : reg! A 

14 — Az emeleten jelentse be, 8 ÜLVE SEM BSZ BI , esetekről. vál magára " hires ) ható. 

ögATÉK könyvvezetőnél, ott majd örülnek neki. berlini tanár ugy nyilat kozott, ogy a MIK) 
han —. Hát itt nem kell — az adónál? alélt a elkaecká JArksáe ellés ásg] Gyászrovat. 

in: — Nem. a fagylalthoz szükséges jégbe oöszkelnek. i ak ; ; 38 j TEKETST ra ds ; 

revét javaszul és ióizü cziniz ssal hunyor- ] Csakhogy ez egyszer tévedt a hires pro- TÖjEN Halálozás, HImOnN Ambrus 1848 
JAT sávászút ese júl eetnéműs sg 9 8 szólék Jé Tt 149-iki  huszártisztnek és — nyugalmazott 

ap é n7á y [/ sra a A 1 AG SSZOTr irt c ra S "rVOS eppen ÖM is 8 FA BA LÉ ve ÉE Al TR mzzsrú nbei gatott hozzá a nyolcz gyermek apja és / fesszor, mert a milyen tudós OrVOS, j tiszttartó életének T7i-ik évében, hosszas ) 
álye- bámulva szólt: olyan rossz czukrász. A fagylaltba ugyanis gs fájdalmas szenvedés után f. hó 29 én 

éért — Hát móg nincs itt — a gyerek adó? [egyáltalán nem tesznek jogei hanem osak]reggel 7 órakor elhunyt. Földi maradvá- e 
aré. Nekem azt mondták . . . Bocsánat . . . fogyasztására használják aképpen, hogy anyait f. évi julius hó 1-én d. e. 10 órakor 

] S mosolyogva, hogy ő most milyen gu- [fagyasztó edény kettős fala közé rakják. 7 Jaz ev. ref. egyház szertartása szerint te- 
el a MENJ já TEJGES 4 ; gk KOZ EHEN Ő 3 i 
ő ket nyos tréfát csinált, szedte a lábát kifelé. Hogy pedig a jég tovább tartson, sót, még : metik el. 

ll 1 [t 

! 
j 

A TEK SS sz SNS E azt KÜÁ NNA eRNÉRTENS ZET ÖESHÁRAREA 
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Sk ÉLS KKE Áke étel e DEBRECZENI ELLENOR 1348. junius 30. 

f 

ftntttenÉEtm————t 

T ÁVI R AT OK. lelnöklése és Ujhelyi András biró előadása az illetőknek belépti jegyül szolgálnak a 

§ 4 ga sááai Bsnárő aeigoakz mellett tegnap tartott ülésében az elsőfoku! részükre fentartott helyre. 

A I eni Ellenőr" eredeti távirata , — [biróság itéletét részben változatlanul hagyta Helyárak. A tribünön: Páholy (4 

A háboru. ERROR JARGLIK vRGIE VLTÁRÉKÉRB személyre) 5 frt. Számozott hely 1 fi 

FTTOÁAEZKES ; ábla itélete szerint a törvényszék [ Ulőhely 5 ibünön kivül : Ü : 

j . Madrid, junius 830. A tengerészeti Jitéletének az a nem felebbezett ez 40 be. F llónély lya őz raglkrái err ad 

J miniszter azt mondta, hogy azt hiszi, hogy [mely szerint Gresi István és öt más vád-J10 kr. ; válás; 

Camara tengernagy hajóraja már áthala- Sa, KeKELÉS LOB két vádlott irányában! szs—as—-—-——————-————————— 
j 

; CELYZÉT ; ; edig az ité elfügges ; érj MZKGS 

kdágete van a Suez-csatornán. Hozzátette sát] fi. a7. úólAt jEZHÁRA só ulebtaaeti A jégverés 

A € € €) 

e ot 
8 

x 

továbbá, hogy alaptalan az , Audax" tor- része pedig annyiban változott srsgik. A tegnapi jégverésrő ; ; 

pedónaszád zuzóhajónak megrongálásáról Tóth István, P jes Mihi d a] Fálkázáslg en tis jégverésről a következő 

Szólá hír HA ÍSIVHO; 8 ADAS Mihály, Madarász tudósítás érkezett a miniszteriumhoz : 

§ ir. István és Kocsák Miklós ellenében meg- Nyitravármegye nyitrai járásábe 

fü TETTES e al ZTEZSA állapított hatóság elleni erőszak  büntetteligen nagy károkat okozott a jég mik HE 

; adrid, junius 80. Santiago de Cubá- [18 a btk. 168. §-a első bekezdésének máso- Barsvármegye lévai és ar 

ból érkezett táviratok szerint Shafter tá- dik zata és nem az első esete szerinti maráti járásában is volt jégeső A eogtáhtt 

XX e ITIÓ1Á c fs , £ 1 nme büűü vi c] , vázótlsá átl; ú a 2 

bornok exznedítiójának 800 katonája táma jaATHABT ÉR d EGE eme büntettben mint néhol galambtojás nagyságuak "voltak A 

A s.k ; c . 09, 9-4 t els í zer i fe € f új 

dást intézett Vomito ellen. I bujtó orilzántkatk c lksit Vr ÉS KÁL HADEN 

Havannai jelentés szerint az ameri-!ben az I. foku biróság tóletónök flétbe. b kása éü tg ltlereááas libát örtálatásdbl 

j ; 5 LESZEN KS : 4 he sag enek [e :- ben erős jégverés v 

kaiak a legutólsó ütközetben 22 halottat! zett része helybenhagyatik. G ak élrsálklályb könoaN attánabó 

fi és 78 sebesültet t t k 7 as 78 ESSERE SZE OS ÉSE see gy sz UL AZRSY 8.50 soroaljai járásának 

j ú98 vesztettek ; az amerikai jelekemelen e ezeezzésszsssszeraásaa ] Különböző helyein . a. vihar 68 jégokozta 
ő ; 988 

[4 .. , . 8 
9 zi 

5. test nem folytatja az előre pyomulást Kerékpárverseny Debreczenben kár ötszázalék közt váltakozik. 

SZAT (8 A 
j SZ 

é 

Santiago de Cuba ellen, hanem visszavos ) § . , Sopronvármegye nagyobb részét 

nul a tengerparthoz, a hol sánczokkalj VÁRARZSÁTI E-VEKS VES Mine. KEZE 1640 geza 6 

megerősitett tábort üt, hogy az ujabb ett , AZ alakuló . Debreczeni — Kerék- 18 mr hegelkán té KENE 1 ER es ki de 

gédosapatokat megvárja. , páros-Egyesület folyó évi junius  hólte SSE ús tazdasági Egyesület jelen 

ést 13-án az egyesület  Margit-fürdői verseny- RE SEEÉT jet jptlRvoE tönkre tette. 

id sumi - 99 jályáján, e di kolozsvári és n asvármegyében Szombathely körü 

1 hajrá junius 30. Egy manilai tás Zévált tl közte eázollé at kö nagy- volt a legerősebb jégverés ahol 7 td 

vira n: o £ "SE E ! 44 it 388 és. kk A S-e 1G ata rözremü- 
§ ; a. 2 f 3 s sé ré s uc - 

i A BENE valószínűnek mondja, hogyjködésével első amateur kerékpár-pálya- TADÓK n9hEk ALAK A asg Figyasülat 14- 

l 1 Eyes tábornok sürgetésére az idegenl versenyét rendezi. Vya- [viratozza, ludtojás nagyságuak voltak, -— 

I nadihajók tengernagyai össze fognak ülni,  , A verseny kezdete délután 4 óra jel tók Mn Es 

j hogy a manilai helyzet felett tumbsknza 98 perezkor. ME Maszt 3m és kö 
; ElTE j / ; ; , Veszprem Cs környékén az erős jég: 

: 1 Versenybizottság : MG ERR sok kárt tett, 

j ; KA LEBÉR ÉSE SET forconuhárá: NN 7. í. ú Jehérmegye vnészében igen ni 

Vashington, junius 30 Shafter tábor-i]gy; KK én Nagyságos Grzmalai ( jégvihar jusztit angle he ja 

nok tegnap este 8 órak 4. ADOT- [lovag Dobiecki Sándor ur. jjégvihar  pusztitott s a vetemények egy 

következőke KEREKE Sidneyból aj] Czélbiró: Méltóságos Jekel- és mar Ez k teljesen . tönkre tette, a kár néhol 

b. ezőket táviratozta: Jól haladunk!gitfalvi Jekelfalussy Lajos vezérőrnagy ur 1610 azon felül van. 

e őre. Ma megszállottam a Santiagótól 3! Pályabirák : Boczkó Sámuel ur, Deb-Í Gö fa kés házási Kiskunvármegyében új 

móriflányita fekeő előt: 1öbb" állomást jreczen város rendőrségének főkapitánya Több; ő jANEEK és a dabasi járásban 

) / EGSE V L Pácd . ú azdasg a a 1A 2. 

j a melyet az ellenség tegnap feladott (Vecsey Zoltán ur, Berzőffy Vincze ur, és ME ÉSÉST aságot elvert a jég; Buda kör- 

j j ja versenyhez megjelent vendég kerékpáros- nyókén a szőlő és gyümölös kileneztized 

Földrengések egyesületek elnökei. 
részét tette tönkre és a kalászokban is ) 

nyések. , — Indiítók : Kacsó Ferencz és dr. Glück HÁRY Hán 0ESzÉik 1] 

Budapest, június 0. Rómából lá József urak. 4) jatt lakoá egri járásában több 

414 ; FREE ; Se kinárál : Aszál ( IB ÁLÉS S rözség határá SE Ján olák ká 

fálják. Az ittoni csillagvizsgáló observa- nök öm ré els városi főmér- I tett Me 40-60 százalék kárt 

FEHÜRE ű z 1 ES § t ur és KRec iegfrie JELE MA S 5 
FOL TA TDK 3 Mi 55; (és I 5ieg ur. SEK KRT S a el ű 

gyeng je sul 4 óra 57 perczkor Körszámláló : Sesztina Jenő alelnök Kassa körül jégvihar és  záporcső 

gye ge fö drengést észlelt. A rocca di Körjelző : Berger Jenő alelnök "károsította a növényzetet;  Somogyvár- 

papai observatórium is észlelt földrengést / , , Versenytitkár : Dr. Freund Jenő tit- HESS [ai JÁTÁRKÁAD helyenkint huszonöt 

és ez utóbbi községben érezték is azt un v és Vásárhelyi József ur. TAÁEKTES ő Jssénsáles tő 

Pagio-Mirtetoban is é jó DGNS fersenyiptéző: L kia áromszékvármegye orbai járásá- 

) an is éreztek "engÉs 5 : Laszgallner Kálmi ; z KEY OT ALL. JET 
tek földrengést, elnök ÚT. 5 man ban is számot tevő kárt okozott a jég és 

vé ENAZS vi — ] Öryvösok : Dr. CLAGDÁT Úré AE vihar. Hasonlóképen Gömörvármegye tor- 

z első szocziálist FEEL áspár Géza és Dr. naljai járásában is az ő vatta 
ZIAisS a-por. i Hütter Károly urak. ágban zagekszs is az összes termények 

— A debreczeni kir. itélő táblá 
nagy károkat szenvedtek. : 

he élő táblán. sr A verseny sorrendje: Pozsonyvármegve malaczkai járá- 

B sb reczen, junius 30. Megnyitó verseny. Távolság : ip hó helyenkint mintegy 1598-nyi káro- 

jarhalálaa za nyári hónapokban előre- [ méter (3 kör). Csakis a debreczeni kerék- vOKAAT jee Komárom körül és a 

kir vlötublánat § a dolga a debreczeni! páros-egyesület tagjainak nyitva. EL AKÉEL I KÉSÁE GÉE AA EE EE EZ 

ketáltáe ut Má ek szabolcsmegyei szo- ] Vendégek versenye. Távolság: 2000 kár, a varos környékén jelentéktelenenb, ; 

:z1aliSi- "ökkel. 5 ira T4 ; Ata CE FÉL ia NSÉSS ZA e KON SZÁNT / a jte láráshe j; 8 ; 3 

MEEtÉT n lta 67. pg KÉS a Várkonyi] méter (6 kör). A debreczeni kerékpáros- kn járásban azonban igen nagy, 

j Fé gf SEK EY ee KEY EEEÉKZS AYANT együgyű [egyesület tagjainak kivételével nyitva a THEN is tó zet Liptóvármegyéből 

5 TEJKAGB akasztott a nyakába a [megjelent vendég társkerékpáros-e A [ szintén pusztitó jégesőről érk lósitá 

nyiregyházai törvényszék. T jú Joel jo Rés la VER. LEAAE ÉKEK ; ks 052 llsölkeses 

A leveleki eset körülbelől ö HL 
mm 5 

Le § örülbelől ötven nap Fő : 7 § a 

MESÉS EAK a LÉT ap" őve . Távolság : é 11 

számos, cseléd fuvaros embert juttat 1. ÖL e KEEn Távolság: 4000 méter Irodalom es MUVESZET... 

vádlottak padjára hatósá rt juttatott a (12 kör). Csakis a debreczeni kerépráros- : Pp örö 1 

ke répée dóssgeda terel sálasáclátág erőszak bün- l egyesület tagjainak nyitva P erikles. A görög történet egyik  leg- 

38 ; c sége fi 3) An; VE Éz 5: § . 
4 alakijá 2 4, f) X gisZszes 5 

törvényszék id. ju LzóME poiteltásámyén 1 zeláz jét ü Mükerékpározás. Nyitva a debreczeni úré ls fs LÁB , élet- és jellemrajzát be- 

Mihályt, Madarász Istvánt, "kozák Mik- és TÖANE társkerékpáros-egyesületek tag- hb Kéz CANADAI 404 hö ds ld 

; lót, a btk. 185. $.-ába ülkö; ák Mik- jainak. en Bod Péter. A politikai és müvészi teki 

, . 165. §-ába ütköző s ) ű € Má allat ks 

első bekezdése első esete szerint minősülő) méter (8. kör). N va d btaleaT Égjék s etkoú GE UE ÉRRN RU KÁGT ál sttástég 

Ój ani f íz 2 Ör). 2 ari A uralkodása jelö its ES 

hatóság elleni erőszak  bűntetto miatt páros-okg -oatí Vyitva a debreczeni kerék- odása jelöl, a görüg történelem legra- 

nyolcz hónapi börtönre, Kovács N. Györ- senypá gyesület azon tagjainak, kik ver-IgyOgóbb fejezete. Méltán és joggal irták i 

gyöt, Tóth Mihályt Üzsendotáley né; KK dijat még nem nyertek. Perikles-korabeli  Athénéről ; Tk ö KÖZBE 

JESZÁK Felség bö ÚJAK ESEK Ang USES asgu verseny. Távolság : 10 £ ÖL aGÉL a e aenéről: — GOrogország 

jeztér ha Bulobt Zsurkai Mihályt, Bacsó [(7/? kör) Nyitva 1 Fajjbeá cb és: táj gi Avas áll szelsleltse (él srészt, állami kor- 

A "ás alog Ji ; ége 78 / ) Ve 3 és a A á p 5 8 8 él 

Jánost ifj Tóth 5 várja Ignácz Fedor [ társkerékpáros-egyesületek Malta 
ún ÁyásAÁGNE eri UE 05 SKSNGIN ElGt VÍDLEZÉS 

szdkai d" té S VÁ d era a 
ó 5 í £ töké vj é ; 

a bik, 105. §-ba ÚLKöSS a TREK Hl 5 Vegyes verseny. Távolság: 2000 han Tá eldl gátat képe Athéne e kor- 

j kakdöse tyágodíxi sgdsta Gst lle 1 vekélebi (6 kör). Nyitva a debreczeni és dégvla szntés megteremtette Perikles egymaga 

Ég áz 29 ( Sze b a a ár irálknár ss [d srfiui öles áró . b "87 

hatáság elleni erőszak, vétsógo. miatt E I ást fs társkerékpáros-egyesületek . tag- 97 iui bölcseségének, szellemének szá- 

rom hónapi fogházra itélte 3 j ps Vi Fe . megelőző nagyságával. Az iró elbe 

A törvénvezék ŐSÉT ] igasz versény. Ti ; szélése f á Tant esze iz 

tett ze sálját besáji 18 mzksautbt fölmen- ; méter. (6 kör) Nyitva ait a Hót elne idők s üzen Mk öküülktes HERK a KART 

j , kettőre nézve az itélethozatalt függő : ! kerékpáros-egyesü a csakis a debreczenti s tökéletessé lesz minden idők egyi 

ben hagyta, atalt függő j kerékpáros-egyesület azon tagjainak, akik [ legnagyobb alakjának képe he , iG0 egyik 

Mása kin ut , ezen pályaverseny alkalmával első dijat]kel is ékesi hé ; pe. A csinos képek- 

Széll Farkas kib tábi haj. tájat lé álya nyertek. 
715 ja 1 VÉ esitett könyv ára 40 kr. Tetszetős 

as ő áblai elnökhelyettes i d gészésáb éséte HLÉSt Ki. i kiállítása a  Franklin-Társul: Kedsáalk ! 

y Az egyesületi tagok tagsági jegyei dicséretét JE HNZEB Társulat nyomdájának ; 

s 

tegy v 

; ho, , 
4



b 4 4 44 vi b úg 9 44 ; FRGVÁK; bú gi A 

aj ). j 
4 vek 1898. junius 30. DEBRECZENI ELLENŐR ? ee ee azzzal ztászzénnsásy dól SEN ettátnátásattalltzs SSE MÁN BA AATÉNE ÁE LÖSZ SA KŐ lel 

( 
fi ,  " Mezőgazdasági Kátó. Irta Mika Ottokár. ! — ÉL akarok távozni a fővárosból. ,, , Napszámárak: Havi átlag, férfi el- ; hely Mint az annyi hasznos dolgot népies modor-] El, messze, valahová Svájczba, a genfi-tó látással 80 kr, ellátás nélkül 1.20 kr. nő ! 
hely ban ismertető , Falusi könyvtár" eczimü válla- , mellé. Nyugalomra van szükségem s itt ellátással 50 kr, ellátás nélkül . 80 kr, i 

lat 45. füzete jelent meg a Franklin-Társulat hon elkapna az élet s elsodorna az ár- gyermek ellátással 20 kr, ellátás nélkül 35. 3 
SEEEB j kiadásában a , Mezőgazdasági Káté". Népies ; jával. Ott is dolgozni fogok a genfi-tó Literenként: Tej 10 kr., tejfel 40 kr. ; 

: nyelven, röviden, de világosan kiterjoszkedik ) mellett.) TÖLE VAN aln KISEB fgsszurz ask 12 kr., petroleum 16—20 kr. b 
ezen munka a gazdálkodás minden ágára op 18 yezett ÁGY e irsgétjtás be fo! BOZH izes allo kr., leng 14—16 kr., bab j 

(ező Kérdésekben és teleletekben tárgyalja a talaj, Sy § TEBZA sen Úna ay özígnra al 319. 18—10 kr., köleskása 12 kr. j 
a földmivelő eszközök, a trágya, a vetés stb.) Elhallgat ; egyszerre mát. köny 8 Érté jee Í 

ban ismertetését; áttér azután a különféle gazda-Ídul szemébe s szakgatoltan folytatja : rték-tőzsde. a 
sági növények termesztésére s dióhéjban 1-3 — Mit mondtam ? Azt, hogy jó lesz, A debreczeni Közgazdasági Bank Részvény: ; 

fő mondja az ide vonatkozó legszükségesebb [ha eltávozik. Józt , mondtam én. El kell! társaság közlése, ; 
04 tudnivalókat. Ismerteti röviden a különböző mennie Imre, lássa itt nem birná megállni, / 1898. junius hó 30-án. ! § gazdasági rendszereket, az állattenyésztést, ! hogy részt ne vegyen a politikai küzdel- ; TELKES 
örá kertészetet, valamint kiterjeszkedik a baromfi- pls hasit aztán Hi ügyvédi , iroda pöreivel sb AEBTAKKÁSBBB ; 8 
st tenyésztésre, méhészetre és  selyemtenyész-iőS folyó ügyeivel járó millió Gond MERLE! Magyar aranyjáradék 47 — 121.10  121.60 8 ; § jr b 620 KESSSA nék. De igérje meg, hogy ha lehet, vissza-! , vasuti beruházási köt.41/29/, 120.— 121. nak ; tésre is. A kik a különféle gazdasági ágak- tér minél előbb HESS ! ő koronajáradék 49 KGet 98.85 99.35 ; 
ozta ; ban rövid áttekintést kivánnak tenni, azok Hirtelen felszökik, nem birja visszal s regále vált. köt. 41/29/, — 100.25  101.— 

haszonnal forgathatják Mika ezen kis köny- folytani fájdalmát, feltartóztathatlanul túr) őző aranyjáradék 4 tem 121.50 mindet i 
szét vét. A ,Mezőgazdasági Káté" ára füzve 50/ki a kebléből, mint a zuhatag, EGYSZÖTTŐ [880 ee ált át AL §/1a9/o, 1úGAK ak uk - krajczár. önti el szivét, lelkét, s fájdalma mintha] "75800 z [orsz lya SsoÉB]i MANYA "KSZK 
gek KERÜRSZLA LÁB CZARÉRNÉS ZAB CSZKA ROSE —— I szótfolyna az egész szobában, oly szo- VEZENKÉN j len- moruság fekszi meg a falakat. Remegve Részvények : j 

j CSARNOK. I megindul az elert asgaó Féluton még egy- ) Magyar hitelbank részvény —  396.25 396.75 
örü Hl f ; szer  visszafordu odanyujtja a  kezéti Osztrák hitelbank részvény — — 360.30 6 360.50 
rda- Föltámadás. ADK : f 4 78  Magyaripar- és keresk, bank. r. 103.75 104.— 
tá- Regény. 36. — Gyógyuljon ki. Én várni fogok. 
dél — Irta: Uriel, — Visszavárom mindennap, minden órában.) Sorsjegyek : 
kár (Wolytatás.) (Folyt. köv.) ! Magyarjelzálogban4"/,-ossorsj. 122.—  123.— ; 

j; ———a——— —— ———— ———— — —— ——— ————————, ) b k BOSS 103— 104 
jég" A házmesterné durván kaczag, kaczag Osztrák földhitel sorsjegy 3"/,-os 120.25 121.25 ; 

a sorvadásos képü asszonyka a) ki KÖZGAZDASÁG. Magyar vörös keresztsorsjogy b d. agy büszke arra, ho szegény leány létére CJRGESS ÜSSE SZÍTAK " —  20.(5 21.25 
egy törvényes férj didalán "élhet, s kaczagnak Debreczeni HE MENSÉEÉs NSZ 108lA e HE E HAS Jaz ; énol a mosdatlan képü cselédek is, a kik ezer Junius 29—30 heti vásár, vidra JA KU asz oáá laci Bi sagy ős gat ve 4.40 

szomoru történetet tudnak, melynek hősei ÜGDONATu Str, ; KÉR v JTK KENE TE ; 
ben [ mind szegény leányokat szerettek, de csak AL ; cela lES j ; 
ban sugy, ,szerettek", mint a hogy a kanári Buza, piaczra hozatott 3500 , gr. [.] Pénznemek : 
:ÖT- madarat, vagy egy gyönyörü mopszlijrendü 11.30, II r. 11.70, ILI h AH os. 98..kin. JApany sa BBB] 
ized kutyát szoktak szeretni. No, néha talán hozs, piaczra hozatott en kgr. I.]20 márkás arany / — — — 11.77 11.81 
n is al jobbanis, némi sentimentálismussal, hanem / rendü Mo; [1 T 1 BE he n aza s TGGálássséő Helm A SZÓ E e: Ezé 

] az ilyen ,szerelem"-ből niágyógyiő -nak ; a. KEZES ms JA s bel úg Sovereigns a 94 2 0: 
ís [/ a s A á z egadi . ; 1, , (JG SZ IRÉ á ztás PE endánva 8 8 3 s 

kést ant a el lakn TÉnsza bek tpetb ő a Árpa, piaczra hozatott 2600 kgr. I.) Budapesti gabonatőzsde. 
szegény bolond özvegyaszonyon és szivte- [rendü 5.80, II r. 5.70, II r. 5.60. ES) I. Készáru-üzlet. ; 

reső len kaczagásuk vad lármája bezug az ab- AD 874 5KÉBB én b kgr. 1, VEK) 1808, junius Böén ; 
vár lakon át. SÁBA KR ZELÁT EK SALE E INN Set ék e § ! EZ ú 8) MEZ : ; 8 ég ; § Tengeri, piaczra hozatott 5100 kgr.?! A buzaüzletben a készáru na ismé nöt Mig odakünn kaczagnak, odabenn ösígnaget JEG ME 9.00, [ir 520. ÜLT, 611015 krral emelkedett. A  knálat tg zokognak, egyre zokognak. Abay megtört 5.10 j [gyönge volt, ellenben a kereslet szilárd irány- 3 ásá- alakja fölemelkedik s Ella felé nyujtjai Jgólés hon 400 zat mellett kedvező volt. Eladatott 10.000 mm: 9 és kezét. A leány nem sir, tiszta szeméből! Teóleskásn 18. 1050 nagyobbrészt magyar buza általában 10 krral i tor- mindössze két köny gördül remegő ar- V. Burc jan 3 HETEN egyes tételek azonban 15 krral drágább áron. 
yek czára, ! Foi drúcsikkele: evett a forgalom szünetel. 

ALA KOLAT tEE TA TÉK KESZEN hl Kilonként:  ÁAÁrpakása 16—34 kr. krral drb Álta GAGE SA sg ze 
FELeV — Meg fog gyógyulni, imre, ÖR zaitádtiva 88 kr nsztaji data 18 —.299 ki Zabban a forgalom nehány kocsirako- ATO - lehet az, hogy ne gyógyuljon meg. Zsiga ) Bt DOTSÓ SZEDDEBÉNI 99 EE; szat- ] mányra szoritkozott. tartott árakon. Az iírány- ós a. doktor valamikor ezélzott a sebre, én ak- ] jlszjéi ks a út Ft 10 KÁN HEG 10 JA [zat Szilárd. 8 Ozt: kor nagyon sirtam s ő esküdözött, hogy MAr 29 ST. 88. önök 14 éj gnyztálssgób] iladatott : j cbb, Í a seb el fog mulni. Nem sirok, ne essék e e küloskási 915 aló rose uzntt ért] Buza. Tiszavidéki. 100 mm. 78 k. 13.85 
agy, kétségbe ön se. Bizzunk mindketten az 98 d lábán ej als es Ni Ö BAZI Nr [foriton, 900 min. 77 k (880 fonntón B) 
éből Istenben s várjunk türelemmel. Hiszen 199 er Ne 0 HÍ 8 fi 1 kén ma "91 mm. 10. .k; 18. tötinton 100. mát Tb Ki 
itás. még alig egy éve, hogy elhagyta a kór-[ a 0 Ni B 19 ke In BAB MElsbL 300 mm. 77 k. 14.95 frton, mind i 

; MKE. ; ; 174, kr., Nr. 7. 16 kr. olvasztott vaj! HNN gk al kégáelái 
cat A reménytelen szerelmes lcány Vég- . kr.,só darabos II kr., darált 12 kr.,! íL Holátlát tás 3 
gé telen fájdalma szinte elveszett e ÉdES ( rizgkása 16—56 kr., szappan 22 kr., sza- ! ; TENNEK ; 
leg- lágyan csengő, vigasztaló szavakban. SZÍVE [Jonna Sós BÁ ké, sótlan 80 ki  kávél Az irányzat csöndes volt s az árak tar- 
be- vérzik, lelke fáj s még ő vigasztal, a kij Békét : , tottak voltak, a forgalom mérsékelt volt. zeté- e pillanatban mindent elveszített. 00 kilónként: Bab fehér 8.19 bab sárga! Hivatalos vángártátratok déd. lake 

kin- — Ne sirassátok el Imrét. Nem vagy - ; g—12 burgonya 2.00, só darabos 10.80, só! ERTSE SAE ÉBE a HE j 
ikles tok ti orvosok. Imre meg fog TÓK ÁRMKT EK szét ét d. zsir 62—68 frt, széna I. rendül Buza szeptemberre Vá 9.20 B 
uke Csöndesen rmaama. [j, Ilka ne sirj. Megtil- 1.80, II.r. 1.60, III. r. 1.—, szalma I. r. 60] övak rab telkes ső TA va hg 
ák A i tom, hogy sírjatok, magának JR szól A frt. [I.r. 40, szalonna sós 62—64 frt, sza- Móngari máj.—jun.-ra 5.94— 598 j j parancs Imre. Beszéljünk a jövőről. UI-  lonna sótlan — Írt, háj 64—66 frt, juhj Faj" szeptemberre HB. BT 
SAdá jünk le. i turó ——, szappan —.— Írt, aszalt szilva! 1 ; 
kor- Leül s Zizi most ölébe hajtja fejét. — frt, borsó —.— frt, lencse —.— frt.! Délután 4 órakor zárlat : 
gzá- A mama a pamlagra hanyatlik, de folyton rizs — frt, pirszén 2.00, salgótarjáni 1.50, ! Öuda nénk TEK KEN ÉSA 
kor- sir. A mama keble egész könyforrás. Mi- szalonkőszén .—, árpakása .—.—.— ! 18 J ÖSzÉG 9.39 0.99 
aga, kor a férjét eltemették, öt évig minden- ; 40 j Rozs  sseptem. 6.85 — 888 
szá nap megsiratta. Egy jó mamánál senkii ; ; Állatvásár. j Zab 0) B.(Oss. Bt EYMA bős sem tud többet BILL Ló felhajtatott (50 db., elkelt 540 db.) Tengeri máj.—jun. 5.24— 5.25 ; 
agy ikes AE JV Te szól , komor hangon ; Marha felhajtatott 916 db., elkelt 435 db.?! Repcze augusztusra 12.40— 12.45 ho § 

j Abáy, — ismeretlen. Hddig előre véltem iBika felhajtatott —— db, eládatott —.— ! meessámkákistmtseemaititáitettettsíttetólínásetlátattetttmáksset ztás sees g 
gyik következtetni mindent, most nem merek! Husárak: Marhahus 40 44, 483. KIAdó ék AROHÁ kötés ! 
pek- arra gondolni, hogy mi történik  holnap./52—54 kr. Bornyuhus 56, 60 kr. Sertés ) ALONE TÉK 7 tés KB s ; 
-etős j — Szomorkodunk még holnap is, 48, 52, 60 kr. Juhhus ———. kr. ; Csokonai nyomda- és kiadó-részvénytársaság, 
inak § — vág közbe [Illa. — Szomorkodunki 24e/g: a köbméter tölgyIA 12 ÉSE gyagya ; j 

§ holnapután is, aztán várunk s meg fog bükkfa 18 frt, nyárfa7.00 kr., fafelvágás ; Felelős szerkesztő: Koncz Akos. 
gyógyulni. : 2.00 Írt, beszállítása 1.50 kr. j Főmunkatárs: Ujlaki Antal 3 

TNS EN SL OS KKE SZT KE LG RANLST THE VSTSZAGÉ KRÁTER KÉNÖTSSEZÍRK ÁR KÉSEK SG NRRTSHLÉST 4. JÉ e AAA ÉT E ESA TEL TELL ÁNÉE ÉLTES atát ÉS e make B elte .



! ag EG 

Ü8 t; kik d 34 ; zös a ; ú 

I ER KAT Vtv ZSENI, jet Da agst zet ÉKEK NET asz od d ANT ; ; 
zyttét togtesamt Manmanytöytottáeat vás edtáztábsbő nagszegtátó AG mettkeZtt 

ja ő ; ; ús ra e. . 3 69! 

Í 8 : DEBRECZENI ELLENŐR 4/1898. junius 80 

fi EST ELET ÁLLA ERÉZTÉK ÉSZ ÉTÉ s LTSeáztt ÉN OKoa RG AL Sv A- táztsáattNSNÁSEL KÉS TÖZEÉKESÉSE LME U58 ? 
ú; 7 SK e ! 

tj : III. Szatmári országos vásár napján : oJolo) ololo, 0) ; 

! éle TH [J í17Z7O j azza ; ; 
"a! sz. vonat li Állomások I sz. vonut a a LÉTÉT TONzá ÉEn V TTL TT TA Tat ÉOTANe e TÉN ÉOEE ml f 

.j ENYEM T——1—]—]mS5Ű—fVó—5;75W5$oó$6Ú 69yy.—0w[wy;m;ysayn I. 11. III. o. NLU NI. e. ; 

§ ik Debreczeni országos vásár alkalmával : 656 ind.Királyháza tk. [j ia sé ek : § 
[41 ú (az ugynevezett fővásár vasárnapi és hétfői napján) 720 j Vekcte-Ardó És ,AkéG 1 f f 
il JER s : 2733 ! — Nevetlenfalu 98, sz, I 262 OSOO 

§ ! 4) Debreczen— püspökladányi vonal] , E e ; ) fr e ! 5 
b) eszemen szzemszez ze sez ze sze emet ee zTet zzz 741 Hú Halmi 1 62 4 : 
" 1776 ő J Vegyes vond ! S00 j Mikola íl 510 A [CI "ge e) ; 
fi sz. vonat I Állomások I) azea ! 823 érx Szatmár índ. il 513 ) SZ TST 

Kidkel JEE] he — e] [/ A hírneves cosmanosi gyárból : 
h. 146 lsd Püspök-Ladány — érk.) 128 IV. Munkaocsi országos vásár papján: / ő é c ; 

; § 908 íj Kaba ji 108 kék c14 az OGÖR EGRI ESR EÁGZKÉNNEESE ? szintartó Voile-ok, Indish fo 8 

; ú 223 — ]! — Szoboszló I 1294 Esés] Állomások ; j ; j 
B § 234 ) — Vérvölgy104.sz.örház ! Xx1281 JEE I. íj ( lard, HAtlas-Satin, Pigdet ; ; 241 j Ebes I" 1924 j j KET ETET] , : 
/ 250 — ] — Ondód107. sz. őrház ) 1214. TE 56! ini.Csap í í ! : 308 íj érk. Debreczen ind. j 1200 ; 695 ! — Eszeny 225. sz. őrház j A lé 11 szett atist xk : ; 

SEZZESZEZez me 626 NT  Bátyu ei / . ; 
bh Debreczen —szerencsi vonal. 613 Barkaszó 278.sz. őrház Íj ) é 7) ; 

j ee sz SE SESB EST ZSEB TT TM j Gö6 ) — Sztrabicsó-Gorond ( Szerbvásznak, a jour kelmék ; 
f ZGZELZ I Ááá I 2670 ! 717 érz. Munkács Í ( . 

j sz. vonat 1 omáso Í sz. vonat j ÚT9ztEsÁGETEÁBÁEÁTETATBA HRABAL TT ÁRÉLÖNÉPÁKTÁNNNÁNKNMNEZNTTÁNANN TATA NAMÁÉa ná tane atnazenvé-s, hazai ártmányu HI. 111. o. [ KEZEK KZ ÁE II BHG 0. j ; V. Öcrecszel országos vásár napján : ( Lt 5 má 8. j 719 — (ind.Hadház ér. 375 j EZESETBEN ÖEGENSZEZ SES KG EEZTSZTZEZ TE ( Éz Csalán-szövet métere 11 kr. 

! szesz AKK SZRKES ET szd ÉT azis as) Állottások  ( asió asief [7 edes sel A jó ij számu őrkáz 1 l TER Z ZETT 0, Új NH LIII. o. ) ére KVt od A ; 545 ; 
í 755 érx. Debreczen ind 1! 820 i ] ! ÖS ET ÁT ii e me] 70] ga VS SZÉ [7 y varrottas 

i ——EEEeenmáeemeemp [E 809) 4 3. Derccsk e! [B A la : 

H. Nyiregyházai országos vásár napjár ! ! i ! ! ! 3 nagy választékban és olcsón kapható 
LOOREPAD, A SZTONÁKNÉTOKEÉE ÜREETELÖTÖRBÉEES tr AM KESZTET TE EEPOE Me NSZ SEN SAZONTR ZS TÁS EZTEKC UEBOSBT TI LGSÜÜK 1 ji £ ii éra 

2.€€3 53! z Eazerü $ 910 ) 410 /(ért.Sáránd ind. 645 234 ) ANNE ; . e e ! §z. yonat 1] Állomások isszssdne uk! W j (A AR 
[21 1 "IL. III, o. j J TTL ; : Megjegyzések. ) S Szabó Lajos fiai 

tf! EZIETZTEIÜZLL EEEEESZZZSZZSZZ mezt e s CEST í TAVA bj Ai d d 

£i 504 ind. Debreczen érk. ! ég!) 1. Az állomások neveitől balra fekvő idők [ / 58 hg ezégnél j 
fu! si ÚJ — Alsó-Józsakert 1IT, ! s4§6 ! ]! felülről lefelé, a jabra fekvő idők pedig alul- ) u. Debreczen, Rózsa-tér. 

ij számu őrház MEN ; ról felfelé olvasandók í 
; 834 I  — Hadház ; hös ] B. A vonatok közlekédési ideje a KÖZÖDI: [9 e EAN 

j 638 ! — Téglás j 5.9 I európai idő szerint van kitüntetve. — , j 

j 706 Ujfehértó j 4-6 t j 3, Az esti 6 órától reggeli ő óra 99" pereczig 
j S/7 JJ KS szt lá NN sa 4 O] jedő éjjeli idő - rezek aláhuzásával van ES 5 . ER éb 4 GB j XX 721 I Császárszállásm,r.hs jo 5426 ; terjedő éjjeli idő a perczek alá 3 . 4 ; öt 4? LNN 

! 731 ér. Nyiregyháza ind. j 411 j TERRNESKE fpeltói 27] BENÉES ey i e oO a 9 [3] :O 60 0. űj RGB j ! ! X — Feltételes megállas. pót ertak a ső je 8-J SET : vagd: as z Hz g ESZES ; 5 E 

i 3 5; vgdána fú. 

——— —  —  —— — a. . Tá táteáááztleeeástsez sreztátsttszászáklkaáá e — TIÁSZE ESNEK SSE KENETET MOT KONC SSS I YENZTENNEEZBEZ 

i) . HSETŐ közül éztdákönszedosátsászűntbántekel TOT 

j 
; A e" [dé ;8.1 ra 1 5 Ív; JODOODODDOGODODOODOODOO — A Gyógyfürdők, Üdülőhelyek 7 

.. dl Hi 4 7 e, . LA LA e ) 1 JARBÉg MAYER. bes lag aa pa rja ÉR ; A nagymérvü érdeklődés folytán megnyitottuk a és Utazási Közpöüti Irot ö 
"§ § fi , 

j B. G. D. csoportokat ; 
:§ r [a 

j ESETLEG Budapest, § 

j [ Ni hé Y E áz J E. G Yv V., Dorottya-utcza 12. É 
j 28 1 

j §; a BAKYEETSZKKASOZKSEETSZ SZET TET ETEK TVR ESZE ATS VAGEEST EZEN 
; 7 . e o e. z ; tése 

az 1900. évi párisi világkiállításhoz. és 
500 darab sgrsjegynek és pedig 250 drb Jósziv, 100 drb ; 24 havi részlet befizetése után minden résztvevő kap : és 

Bazilika, 75 drb magyar, 50 drb olasz és 25 drb osztrák vörös 1. egy utazási jegyet Budapesttől Párisig Bajorországon át és 2 
kereset egyleti sorsjegyeknek a beszerzési árt tulhaladó esetleges vissza Svájczon át (II. oszt. gyorsvonat.) $é 
nyereményét bocsátjuk az 50 tagból álló B. csoport rendelkezésére. 9 BAU HALA ló lakásiamyot Párisban (első tancú sző Vaal 

Ezen 500 darab sorsjegy a Bankegyesületi váltóüzlet (Budapest, A Ek 1050 MAGNA ze 77 4ES s ; vett ) 1 áss EAKSÉMÉTAN] pocd 
Fürdő-uteza 1. sz.) részvény-társaságnál fekszik. 3 8. egy hétre szóló étkezési jegyet Párisban és akiállitás területén, L9- 

Minden résztvevő f. évi május hótól havonként 10 frtot, vagyis 4. közlekedési jegyet Párisban a látni valókhoz, 4765 
24 hónap alatt 240 íÍrtot fizet be az általunk kiadott poslatakarók- 5. belépti jegyet egy hétre a kiállítás területéve, ba 

és pénztári utalványnyal a Bankegyesület váltó-üzlet  Részvény-Társa- 3). egy tizezer onáról szóló baleset biztosítási kötvényt az $t£ 
YA? sághozs miegy könyvecskét adunk át, hol a részvételi föltéteiek, vala- jlazka jarna 761 EOrOHÁróM szóló baleset biztosítási Jet VAGVA Vh: 
b. mint az 500 sorsjegy számai benfoglaltatnak, Azonkivül minden résztvevő MAL st Páris VÁTÓS térképét és a kiállitás tervraizát pod 

; 4 ingyen kapja kézhez a , Gyógyfürdők és Üdülőhelyek Magyar Utazási kék EE KÜL ELS ! FESZ KEZE ÉNTK ONE EGT ET ÖREtÓ JEj HE 

He $ Közlöny" czimü lapunkat, mely időnként közölni fogja az ezen sors- 8. egy magyarul, némotülés francziául beszélő vezető kalauzolását. 25, 
Bé jegyekre vonatkozó sorsolási értesitéseket. 4 résztvevő, ki ag első Mindenki beláthatja, hogy a kinálkozó játékesélyek két év alatt ed 
pid 10 frinyi részlet összeget befizette, már igénynyel bir az 500 sorsjegy egy vagy több nagyobb nyereméónynyel biztatnak s föltehető, hogy 6 
4.0 jáleknyereményeire. Minden nagyobb nyeremény az 50 résztvevő kedvező esetben nem csak a párisi ut költségei térülnek meg, hanem 2 

; És között egyenletesen lesz felosztva. ezenfelül tekintve a sorsjegyek nagy számát, még egy nagyobb osz- 2 
5 Poaű Az 50 sorsjegyreévenként 13 huzás esik, mely 840.000 kor, főnyere- talék is juthat a szerencsés résztvevőknek. ; 

have mény összegnek felel megésigy minden hónapra körülbelül 1 huzás esik, Bővebb felvilágosítást nyujt és prospektussalkészségesen szolgál 93 éa 
Ezen belépési nyilatkozat kivágandó és lapunk kiadóhívatalához küldendő. hd Í 

(Debreczeni Ellenőr. , 
s a m [ ) T űwŰ [A nuiry pet f 

Belépési nyilatkozat. 1 107 UNION VENGÍVOK tet ! 
4. , § 18 , pl , 

u ki Beküldendők a Gyógyfürdök, Üdülőhelyek és Utazási Közpoti Irodának / 9 
B Eudap-Ston, V., Dorottya-utoza 13. szám J se fi s . hp [/ a. . 

; Minthogy az ,1900. évi Párisi Kiálliításra" az , Utazási Központi Iroda" és Utazási Központi Iroda 2z j ; éltal 500 sorsjegygyel combinált utazási jegyfüzetre előjegyzem magam, kérem 27 f az erre vonatkozó könyvecskét megküldeni, Az első részletül szolgáló 10 íÍrtot Buda pes t, V., Dorott yas:u tczal 3. SZ. Préd j j a , budapesti Bankegyesület és Váltó-üzlet Részvénytársaságnak" (Budapest, 
! uk Fürdő-utcza 1. sz.) annak vétele után be fogom küldeni, 

2 
s eh EZÉ rel KEMTEOKA OAK SRÁÁNE MÉNE KENEGY OKKÉNT HÉÉÉ ERT ESSN KB S Aláirás: (tentával) ; pet 1 ! VS BsáKBÁLHE KOZÁK ao getáág e LOVOKLLIODOIINDOODOVOKÍK 

: "Csokonai" nyomda és kiadó r.-t. nyomása. 1898. EK SEN 

a ú [/ j Ni w


